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Nauestros vinos envuelven celebraciones,
conversaciones, confidencias y conquistas.
Se maridan con éxitos y potencian el sabor

de los momentos condimentados con la

felicidad. Afiaden un aroma de poesia a la
prosa diaria. Visten con color los buenos
recuerdos. Son fruto de un suefio y estan

concebidos para hacer sonar.

Queremos compartir contigo nuestra coleccion
de vinos: un catalogo de sensaciones con el
que transmitir mensages de amor, de amistad,
de carifio y de agradecimiento a esas personas

que habitan y enriquecen nuestro universo.

Our wines accompany celebrations,
conversations, secrets and conquests. They
are paired with achievements. They enrich
good times seasoned with happiness. They

add a poetry aroma to daily prose. They
dress with colour good memories. They are
the result of a dream and are conceived to

make you dream.

We wish to share with you our selection of
wines: a collection of feelings to deliver
messages of love, friendship, affection and

gratitude to those who make our lives better.




“Un vaso de vino en el momento oportuno vale mas que todas las riquezas de la tierra” (Gustav Mahler, musico)
“A glass of wine at the proper time is more worthy than all the natural treasures” (Gustav Mahler, musician)

AN VICENTE

En el corazén de la Sonsierra nacen dos joyas enologicas que reinterpretan los
s de Rioja, que ensamblan con talento el pasado y el presente vitfcola.
Complejidad, intensidad y persistencia se engarzan en unos vinos expresivos desde

el equilibrio.

Al the heart of the Sonsierra two wine jewels are born that
reshape the classic Riojas, ensambling with talent the past
and the present. Complexity, intensity and persistence are
linked with these wines which are expressive and well
balanced.




“Un vino es como una buena pelicula: es nuevo en cada sorbo, nace y renace en cada saboreador” (Federico Fellini, director de cine)
"A wine is like a good film: each sip is a novelty and one is transformed with every taste” [Federico Fellini, film director)

La mineralidad de dos terroirs privilegiados de Rioja se transmite en dos obras
maestras: dos vinos que seducen por su fluidez, sus suaves taninos, sus aromas

tostados y su prolongado recuerdo, como el de las buenas historias.

EL PUNTIDO

}

The minerality of two outstanding terroirs of Rioja are
expressed in two masterpieces, velvety wines, with soft
tannins, toasted aromas and never ending finish, like good
stories.



“El vino da brillantez a las campinas, exalta los corazones, enciende las pupilas y ensena a los pies la danza” (Jose Ortega y Gasset, filbsofo)

Wine gives brilliance to the countryside, excites our hearts, lights up our eyes and shows our feet how to dance” [Jose Ortega y Gasset, philosopher)
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Potencia y elegancia se lidian con triunfo en vinos con caracter, que
transmiten la casta del paisaje viticola de Toro, la tipicidad de las viejas

cepas prefiloxericas.

Power and elegance are paired with success in wines with
character, which transmit the thoroughbred of the landscape
of Toro, the tipicity of the old prelifoxeric vines.



“El vino siembra poesia en los corazones” (Dante Alighieri, poeta)
“Wine sows poetry in hearts” (Dante Alighieri, poet)

Elegancia

De un telar exclusivo de vihedos de Rioja, se alcanza
la alta costura viticola. La riqueza de flores vy fruta da cuerpo a unos vinos
distinguidos, sabrosos y amplios.

Elegance

From a loom of Rioja vineyards, the wine ‘haute couture’
is achieved. The richness of flowers and fruit give shape to
charming, flavoursome and rounded wines.



“Donde no hay vino, no hay amor” (Euripides, dramaturgo)

“Where there is no wine, there is no love” [Euripides, dramatist)

La historia de la familia Eguren es la de una larga amistad entre el hombre y la viha.
Guillermo, padre de la actual generacion al frente del grupo bodeguero, se considera,
ante todo, un coleccionista de vifiedos. Y asl o hemos interpretado sus hijos, quienes
hemos hecho de la excelencia en el cuidado del vifiedo y el maximo respeto al fruto en
la bodega nuestra filosofia para obtener unos vinos que perduran en el tiempo, que
ensamblan fruta, potencia y estructura con elegancia, frescura y sutileza. Vinos que
evocan los vinedos de los que provienen, de gran versatilidad y personalidad, que llevan
ala copa los infinitos matices de terroirs privilegiados.

The story of the Eguren family refers to a long friendship between the man and the
vine. Guillermo, father of the generation currently running the project, names himself
as a vine collector. And we, his sons, have embraced his principles and have endorsed
with passion the excellence in the grape growing and the full respect of the fruit in
the winemaking process as our philosophy to achieve long-lasting wines, that
ensemble fruit, power and structure with elegance, freshness and subtlety. Wines
that evoke the vineyards where they are born, of great versatility and personality,
that brings to the glass the unlimited nuances of outstanding terroirs.




“El vino aseqgura la curacion de la tristeza” (Seneca, filosofo) “Wine guarantees a cure for sorrow” (Seéneca, philosopher)
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